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Organisation Mondiale 
du Commerce
	intitulé de l'activité
	Atelier régional de l'OMC sur la facilitation des échanges à l'intention des pays francophones.

	lieu et dates
	Marseille (France), 21 au 25 juin 2010

	Description
	Cet atelier comprendra des exposés et des discussions sur les mesures actuellement négociées dans le cadre des négociations de l'OMC sur la facilitation des échanges.  La plupart des séances de cet atelier, qui prendra la forme d'un "voyage d'étude", seront dirigées par des fonctionnaires spécialisés des douanes françaises ou d'autres organismes publics français.  Une visite d'installations portuaires permettra aux participants de voir fonctionner dans la pratique des mesures de facilitation des échanges.

	Objectifs
	L'atelier a pour but de permettre aux fonctionnaires des douanes qui participent aux négociations de l'OMC sur la facilitation des échanges de mieux comprendre:

1) 
les prescriptions relatives à la mise en œuvre des mesures techniques faisant l'objet de négociations, les problèmes susceptibles de se poser et les solutions appropriées;

2) 
les prescriptions de leur pays en matière de traitement spécial et différencié pour chaque mesure actuellement négociée;

3) 
les besoins d'assistance technique de leur pays pour toutes les mesures pertinentes.

	Programme
	Cliquer ici pour visualiser le programme de l'activité

	Institution/organisme organisant l'activité
	Section de la facilitation des échanges de l'OMC en coopération avec le gouvernement français


	PUBLIC CIBLÉ – PAYS ADMISSIBLES

	1. 
Algérie
2.
Angola

3.
Bénin

4.
Burkina Faso

5.
Burundi

6.
Cameroun

7.
Cap‑Vert
8.
Comores
9.
Congo

10.
Côte d'Ivoire
11.
Djibouti

12.
Gabon

13.
Guinée
14.
Guinée‑Bissau

15.  
Guinée équatoriale

16.  
Haïti

17.
Madagascar

18.
Mali

19.  
Maroc

20.
Mauritanie
21.
Niger
22.  
République centrafricaine
23.  
Rép. dém. du Congo

24.
Sao‑Tomé‑et‑Principe

25.
Sénégal

26.
Tchad

27.  
Togo

28.
Tunisie



	DÉSIGNATION DES PARTICIPANTS

	Dans le cadre des procédures de l'OMC, une lettre d'invitation sera adressée par les organisateurs aux autorités gouvernementales compétentes, par les voies habituelles, indiquant les conditions spécifiques, les exigences et le profil attendu des candidats pour pouvoir participer au programme.  Seules les candidatures des personnes officiellement désignées par leurs autorités nationales seront prises en considération.  Il ne sera pas tenu compte des candidatures reçues par d'autres voies.


	AUTRES RENSEIGNEMENTS UTILES:




ATELIER RÉGIONAL CONCERNANT LES NÉGOCIATIONS SUR LA 
FACILITATION DES ÉCHANGES À L'INTENTION DES 
MEMBRES DE L'OMC ET DES PAYS AYANT 
LE STATUT D'OBSERVATEUR

PROGRAMME

Pour chaque atelier, le programme pourra être modifié en fonction de la disponibilité des spécialistes, des possibilités de visites des points d'entrée et du temps nécessaire.  Pour chaque séance, il serait utile d'être informés des problèmes qui se sont posés lorsque le pays hôte a commencé la mise en œuvre, des délais et du coût de la mise en œuvre, des avantages de l'utilisation de la mesure et des difficultés actuelles.

Il sera aussi important de prévoir beaucoup de temps pour les questions et réponses et pour les discussions en groupes dans le cadre de chaque séance.
	Objectifs:  À la fin du cours, les participants seront en mesure:

· De participer plus efficacement aux négociations sur la facilitation des échanges relatives aux mesures techniques proposées et au traitement spécial et différencié.

· De mieux comprendre les mesures proposées, les éventuels problèmes de mise en œuvre, les délais et les ressources nécessaires à la mise en œuvre, ainsi que les avantages en découlant.




Jour 1______________________________________________________________

8 h 30‑9 h
Enregistrement – (distribution du matériel pédagogique et des badges)

9 h‑9 h 30
Cérémonie d'ouverture – (la cérémonie pourra être plus courte mais un délai supplémentaire est prévu pour compenser un éventuel retard)
-
Allocution de bienvenue du pays hôte

‑
Allocution de deux minutes de l'OMC

‑
Allocution d'ouverture d'un fonctionnaire de haut rang du pays hôte si possible – il peut s'agir du Directeur de l'Administration douanière
9 h 30‑10 h
Introduction au cours et présentation des participants

10 h‑12 h 30
Séance 1:  Système de l'OMC et négociations sur la facilitation des échanges
· Examen des principes de base de l'OMC

· Facilitation des échanges dans le contexte de l'OMC et du Cycle de Doha

· Le mandat de négociation – Aperçu général des propositions des Membres dans le projet de texte de négociation récapitulatif

· Point de la situation concernant le traitement spécial et différencié

· État d'avancement des négociations sur la facilitation des échanges en général


Intervenant:  Secrétariat de l'OMC
	Objectif:  Fournir un bref aperçu des négociations dans le cadre de l'OMC et de la situation actuelle, y compris les propositions actuellement sur la table.  Les participants doivent avoir une connaissance préalable des domaines couverts.


(Pause café entre les thèmes)

12 h 30‑13 h 30
Déjeuner (un délai supplémentaire devra être ménagé si le déjeuner n'est pas fourni aux participants)
13 h 30‑15 h 
Séance 2:  Les avantages de la facilitation des échanges

· Aperçu du programme du pays hôte en matière de facilitation des échanges et des raisons pour lesquelles il a été engagé

· Rôle de l'Administration des douanes, des autres organismes, du secteur privé

· Avantages obtenus

· Conséquences pour les entreprises


Intervenants:  Spécialiste du pays hôte et intervenant du secteur privé

	Objectif:  Donner le point de vue d'un pays qui met déjà en œuvre la plupart des mesures de facilitation des échanges proposées et point de vue du secteur privé qui utilise ces mesures.


15 h‑15 h 15
Pause café

15 h 15‑17 h 30 
Séance 3:  Mise en œuvre des mesures proposées au titre de l'article X du GATT

- 
Questions de publication – type de document publié, fréquence, mode de mise à disposition, intervalle avant l'entrée en vigueur, observations préalables des parties prenantes – contenu et modalités de publication, prise en considération des documents publiés, fourniture d'une version préliminaire des documents publiés, consultations avec les parties prenantes


- 
Publication sur Internet – renseignements fournis, coûts, fréquence de la coordination et coûts des mises à jour, etc.  Présentation d'une page Web.
Intervenants:
Spécialistes du pays hôte (il peut s'agir de n'importe quel organisme à la frontière mais les participants seront principalement des fonctionnaires des douanes)
	Objectif:  Fournir des renseignements pratiques sur les prescriptions en matière de mise en œuvre de ces mesures, y compris les problèmes éventuels et les avantages.


Jour 2_______________________________________________________________

9 h‑12 h 30
Séance 1:  Mise en œuvre des mesures proposées au titre de l'article X du GATT – suite

-
Décisions anticipées – règlements (thèmes couverts, mode d'abrogation, publication, application à d'autres importateurs, etc.)


- 
Droit d'appel – (fonctionnaire du Ministère de la justice) description des procédures d'appel, tribunal ou cour administratif(ve) indépendant(e)

- 
Point d'information (si possible, visite), mode de fourniture et de mise à jour des renseignements, équipement nécessaire, etc.


- 
Système d'alerte à l'importation (s'il en existe un)

- 
Rétention – notification communiquée à l'importateur – en particulier pour les importations de produits alimentaires


-
Procédures d'essai – droit de l'importateur d'obtenir un deuxième essai après une conclusion défavorable
Intervenants:
Spécialistes du pays hôte – Douanes et agriculture
	Objectif:  Fournir des renseignements pratiques sur les prescriptions en matière de mise en œuvre de ces mesures, y compris les problèmes éventuels et les avantages.


(Pause café entre les séances)

12 h 30‑13 h 30
Déjeuner (un délai supplémentaire devra être ménagé si le déjeuner n'est pas fourni aux participants)
13 h 30‑14 h 30 
Séance 3:  Mesures proposées au titre de l'article VIII du GATT – (pourrait être supprimé pour consacrer plus de temps à la séance suivante)

- 
Examen des questions relatives à l'article VIII sur la base du projet de texte de négociation récapitulatif
Intervenant:
Secrétariat de l'OMC
14 h 30-17 h 30
Séance 4:  Mise en œuvre des mesures proposées au titre de l'article VIII du GATT


- 
Redevances et formalités – (calcul des redevances, aperçu des formalités 
– fréquence à laquelle elles sont réexaminées, façon dont elles sont rationalisées)


- 
Séparation entre mainlevée et dédouanement – date limite, type de garanties


- 
Droit de retourner les marchandises rejetées à l'importateur – (lois, règlements, motifs, types de marchandises, destination vers laquelle elles sont exportées)


- 
Guichet unique – démonstration si possible – s'il en existe un.  Sinon, problèmes rencontrés pour essayer d'en établir un


- 
Courtiers en douane – prescriptions en matière de licences – renseignements sur le droit d'importer sans courtier – statistiques sur la fréquence à laquelle cela se produit

Intervenants:
Spécialistes du pays hôte – Administration des douanes, association des courtiers en douane

(Pause café entre les séances)

	Objectif:  Fournir des renseignements pratiques sur les prescriptions en matière de mise en œuvre de ces mesures, y compris les problèmes éventuels et les avantages.


Jour 3_______________________________________________________________
9 h‑12 h 30
Séance 1:  Mise en œuvre des mesures proposées au titre de l'article VIII du GATT – suite (10 h‑10 h 15 pause café)

- 
Traitement avant l'arrivée – fonctionnement, règlements, fréquence d'utilisation, avantages pour les douanes et pour l'importateur, problèmes de mise en œuvre


- 
Envois accélérés – fonctionnement, règlements, types de sociétés/d'envois pour lesquels ils sont utilisés, problèmes de mise en œuvre


- 
Gestion des risques – établissement d'une unité, actualisation des profils, mise en œuvre


- 
Contrôle après dédouanement – façon dont il est réalisé, composition de l'équipe de contrôle, règlements, préparation de l'importateur au contrôle, choix de l'importateur, suite donnée aux résultats


- 
Établissement et publication des délais moyens de mainlevée et de dédouanement – délais moyens, paramètres utilisés pour le calcul, mode de publication.

Intervenants:
Spécialistes du pays hôte – Fonctionnaires des douanes

	Objectif:  Fournir des renseignements pratiques sur les prescriptions en matière de mise en œuvre de ces mesures, y compris les problèmes éventuels et les avantages.


12 h 30‑13 h 30
Déjeuner (un délai supplémentaire devra être ménagé si le déjeuner n'est pas fourni aux participants)
13 h 30‑14 h 30 
Mesures proposées au titre de l'article V du GATT (pourrait être supprimé pour consacrer plus de temps à la séance suivante)


-
Examen des questions relatives à l'article V sur la base du projet de texte de négociation récapitulatif

Intervenant:
Secrétariat de l'OMC

14 h 15‑17 h 30 
Mise en œuvre des mesures proposées au titre de l'article VIII du GATT

- 
Formalités de transit (calcul des redevances, aperçu des formalités 
– fréquence de leur réexamen, façon dont elles sont rationalisées, restrictions éventuelles en matière de transit et motifs de ces restrictions)


-
Régime de transport sous douane et garanties – description des types de garanties, façon dont la garantie est levée, système bancaire nécessaire


- 
Arrangements régionaux en matière de transit – le cas échéant

- 
Surveillance – (façon dont le transit est surveillé, recours à un coordonnateur national du transit, indicateurs de performance, partenariats public/privé pour gérer et surveiller le transit)


- 
Coordination entre autorités et entre autorités et secteur privé
Intervenant(s):  Spécialistes du pays hôte – Fonctionnaires chargés des transports et/ou fonctionnaires des douanes
(Pause café entre les séances)

	Objectif:  Fournir des renseignements pratiques sur les prescriptions en matière de mise en œuvre de ces mesures, y compris les problèmes éventuels et les avantages.


Jour 4_______________________________________________________________
Visite des points d'entrée – l'idéal, si possible, serait de visiter deux points d'entrée – un maritime et un terrestre ou aérien
	Objectif:  Laisser les participants observer par eux‑mêmes de quelle façon les mesures sont mises en œuvre.  Donner l'occasion de poser des questions aux fonctionnaires et aux intervenants du secteur privé à chaque étape d'une importation.


Jour 5_______________________________________________________________
9 h‑10 h 
Un Comité national ou une équipe spéciale de la facilitation des échanges


-
Coordination entre les organes gouvernementaux



- 
Participation du secteur privé



-
Façon dont l'administration centrale conseille le négociateur à Genève
Intervenant(s):
Spécialistes du pays hôte – Ministère du commerce (chef de l'équipe spéciale et coordonnateur des douanes chargé de l'Équipe spéciale, s'il en existe un)
10 h‑10 h 15
Pause café

10 h 15‑12 h 30 
Exercice de groupe sur le Comité de la facilitation des échanges

	Objectif:  Fournir des renseignements pratiques sur la façon d'organiser une équipe spéciale efficace, y compris la façon d'associer plus étroitement tous les organismes, le secteur privé et le négociateur à Genève, ainsi que sur la façon de planifier un soutien pour la mise en œuvre des mesures proposées.


12 h 30‑13 h 30
Déjeuner (un délai supplémentaire devra être ménagé si le déjeuner n'est pas fourni aux participants)
13 h 30‑14 h 
Évaluation de l'atelier
14 h‑14 h 30
Cérémonie de clôture – remise des certificats.  Si possible, un fonctionnaire du pays hôte fera une allocution.

(L'après‑midi pourrait être consacré à des visites, des présentations ou des discussions supplémentaires.)
Fiche d'activité
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